中国語語彙力強化通信講座＜上級II＞		第2回　課題【練習問題】

Ⅰ	ビジネス+時事編中国語語彙力強化通信講座　上級II
【練習問題】

（1）次の日本語を中国語で記入してください。
	1
	発展途上国
	

	2
	量的緩和政策
	

	3
	電子商取引
	

	4
	WTO
	

	5
	インフレ（インフレーション）
	

	6
	利上げ
	

	7
	生産コスト
	

	8
	資金不足
	

	9
	首脳会議
	

	10
	ナスダック
	





（2）中国語の音声を聞いて、次の文章の（　）に中国語を記入してください。
【音声ファイル：上級II第2回_1_0105】
１．	（　　　　　　）行业纷纷向（　　　　　）的发展中国家转移。

２．	日本自1999年开始推行（　　　　　　），成为全球首个实践量化宽松的国家。

３．	IT战略会议决定将集中地向（　　　　　　　）进行投资，完善促进电子商务的法律，培养精通因特网的人才。

４．	加入TPP对中国不是都有利，但也决不是（　　　　　　）。权衡利弊后，还是利大于弊。

５．	积极开展（　　　）、（　　　）和区域经济合作，继续认真履行加入（　　　　　）的各项承诺。

【音声ファイル：上級II第2回_1_0610】
６．	美国因（　　　）抬头而加息的可能性增大，为此政府不惜打压油价，这些行动最终会导致（　　　）与（　　　）等资产价格大幅下降。

７．	由于生产成本快速上涨、市场萎缩、“（　　　）荒”、“（　　　）潮”、资金短缺等不利因素接踵而至，企业能否生存下去这个问题正经受越来越（　　　）的挑战。

８．	在刚刚结束的欧盟（    ）上，欧盟各国领导人就大规模的（        ）计划达成了原则性的一致意见，但对诸多（      ）问题仍存在严重分歧。

９．	上周五美国劳工部公布的8月（　　　　　）低迷，（　　　　）工业平均指数和纳斯达克指数分别下跌2.2%和2.53%。

１０．	发改委十分重视整个（　　　　　），会统筹考虑，不会引起大的物价波动。


Ⅱ.	慣用句・成語編
（1） 中国語の音声を聞いて、次の文章の（　）に中国語を記入してください。
【音声ファイル：上級II第2回_2_0105】
1. 那些利用太阳能（　　　　　）的人指出，这样一个系统要花很多费用进行维修养护。

2. 曾多次规劝他，对人要以诚相待，可他就是（　　　　　），结果失去了信任，后悔莫及。

3. 这份合同对你们很不公平，不看清楚就签，到时候（　　　　　　），有苦说不出。

4.  “（　　　　　　　）”。这个警句给人的一个启示是：言行过激，则会受到非议，难以立足。但如果态度消极，无所作为，也不足取。总之，做任何事情都要恰到好处。

5. 最近电子书籍出版和发行的速度快得象（　　　　）似的。我喜欢逛电子书城，看中了就买，实际上并没有时间读。买书而不读，“存读”已成了我的习惯了。

【音声ファイル：上級II第2回_2_0610】
6. 大自然（　　　　　　），对千变万化的自然现象，人类还难以针对全部加以解释，因此，不少科学家开始应用横向思维和反向思维继续研究。

7. 尽管有不计其数的草案和可行性方案，但我市全面和彻底的改革这一目标仍然是（　　　　　　）。

8. 没有彻底的人事改革，无论怎样更改章程也无法使公司从（　　　　　　　）的泥沼中摆脱出来。

9. 那家连锁店刚开张，顾客蜂拥而至，挤得水泄不通，排了一个小时我才挤进去，费了（　　　　　　　　），才买到限量版的T恤。

10. 他们俩虽然曾经是青梅竹马，结婚后也曾恩爱无比，但由于性格和志趣不同，最后还是（　　　　　　）了。

【音声ファイル：上級II第2回_2_1115】
11. 	这项合同本来是板上钉钉的事了，没想到他们公司通过熟人走后门，进来（　　　　　　），到嘴的肥肉飞了。

12. 	你这点钱是杯水车薪，就好比（　　　　　），帮不上一点儿忙，我还得去银行借钱。

13. 	既然我们已经掌握了有效证据，就应该（　　　　　　）地出庭作证，决不能放弃任何机会。

14. 	当年在校园时（　　　　　），毫不起眼的她，想不到毕业两年竟有如此大的变化，昨天我见到她，已是名企的销售经理，真是判若两人！

15. 	隋唐著名诗人王维不但诗书有名，而且画艺精湛，使人们（　　　　　　），如处仙境一般。
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